T0 AVOID EYE INJURY:
WARNING: o not aim at eyes

or face. Use of eyewear recommended for players
and people within range. Use only official Nerf darts.
Other darts may not meet safety standards. Do not
modify darts or blaster.

POUR EVITER TOUTE BLESSURE AUX YEUX :
PRIMING FIN c .
AILERON D’AMORCAGE ATTENTION : ne pas viser les

— ALETA DE PREPARACION yeux ni le visage. Le port de lunettes est recommandé
CARREGADOR pour les joueurs et les gens a portée de tir. N'utiliser
que les fléchettes NERF officielles. Les autres

fléchettes pourraient ne pas répondre aux normes de
« — sécurité. Ne pas modifier les fléchettes ni le blaster,

& 2 -/ [ - - PARA EVITAR LESIONES EN LOS 0JOS:
: ADVERTENCIA: Noapuntes

alos ojos nia la cara. Se recomienda el uso de lentes/
gafas para jugadores y personas en las cercanias.

[ Utilizar inicamente los dardos NERF oficiales. Otros
L—y dardos pueden no cumplir [as normas de sequridad.

' No modifiques los dardos ni el lanzador.

PARA EVITAR LESOES OCULARES:

; {
. R@BLEX |

TRIGGER ATENCAO: Ndo apontar para
DETENTE 05 olhos ou rosto. Recomenda-se aos jogadores e
GATILLO pessoas proximas o uso de dculos. Usar somente
ALAVANCA DE DISPARO dardos oficiais NERF. Outros dardos podem ndo

sequir s padroes de sequranga. Nao modificar os
dardos ou o langador.

RAGBLEX
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CAUTION: Do not aim or shoot at eyes or face of people or animals. Use only the projectiles designed for this product. Do not modify projectiles or projectile blaster.

ATTENTION: Ne pas viser ni tirer en direction des yeux ou du visage de personnes ou d'animaux. N'utiliser que les projectiles congus pour ce produit. Ne pas modifier les projectiles ni le lance-projectiles.
PRECAUCION: No apuntes o dispares a los ojos o cara de personas ni animales. Utiliza s6lo los proyectiles disefiados para este producto. No modifiques los proyectiles ni el lanzaproyectiles.

CUIDADO: Néo aponte ou dispare para os olhos nem para a face de pessoas ou animais. Use somente os projéteis criados para este produto. Ndo modifique os projéteis ou o lancador.

“Roblox”, the Roblox logo, and “Powering Imagination” are among the Roblox registered and unregistered trademarks in the U.S. and other countries. Some content used under license. All rights reserved.

NERF and HASBRO and all related trademarks and logos are trademarks of Hasbro, Inc. © 2021 Hasbro.
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ASSEMBLY
ASSEMBLER
MONTAJE
MONTAR

STORING YOUR BLASTER
RANGER LE BLASTER

GUARDAR EL LANZADOR
GUARDAR O LANCADOR

Do not store blaster primed and ready
to fire. For best results, do not store
darts in blaster.

Ne range pas le blaster chargé et prét
a tirer. Pour de meilleurs résultats, ne
range pas les fléchettes dans le blaster.

No guardes el lanzador cargado y listo
para lanzar. Para mejores resultados,
no guardes dardos en el lanzador.

N&o guardar o lancador preparado

e pronto para lancar. Para melhor
performance, ndo guardar os dardos
no lancador.

LOAD & FIRE * CHARGER ET TIRER
T CARGAR Y LANZAR « CARREGAR E LANCAR

L
1 Load 3 darts.
N ° <= Insére 3 fléchettes.
Introduce 3 dardos.
o Inserir 3 dardos.

Pull priming fin all the way back
and push it all the way forward.
Tire l'aileron d’amorcage
compléetement vers l'arriére,
puis pousse-le completement
vers I'avant.

Hala la aleta hasta el fondo y
después empujala completamente
hacia adelante.

Mover o carregador totalmente
para tras e, entdo, totalmente
para frente.

NERD
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Press trigger to fire 1 dart.

Appuie sur la détente pour tirer 1 fléchette.
Aprieta el gatillo para lanzar 1 dardo.

Acionar a alavanca de disparo para lancar 1 dardo.

Repeat steps 2 and 3 to fire another dart.
4 Répete les étapes 2 et 3 pour tirer une autre fléchette.

Repite los pasos 2 y 3 para lanzar otro dardo.
Repetir as etapas 2 e 3 para lancar outro dardo.



